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Hiciv (hicd’) sanati, Arap edebiyatimin ana edebi tarzlarindan biridir. Bu tiiriin igerisinde, kusurlar, yenilgiler,
budalaliklar, zaaflar, noksanliklar ve hatalar, tercihen kabilelerin, hiziplerin, ailelerin, bireylerin yahut bizzat
toplumun kendisinin islah edilmesi amaciyla alaya alinmaktadir. Arapgadaki hicd’ sozciigii, muhtemelen
Ibranicedeki h-g-h kokii ile esasillidir. Hica 'min asli anlami, “sessizce bir seday: telaffuz etmek, mirildanmak,
biiyiilii sozler soylemek ve biiyiilemek” olabilir. Ayrica bu sozciigiin “tefekkiir” manast da bulunmaktadir. Arap
hicvinin kokeni, muhtemelen biiyiiciiliige dayanmaktadir. S6z konusu biiyiiciiliik, herhangi bir kabilenin veya
bireyin itibarini zedelemesi umulan bir tiir sihirli efsun yahut kahinlere has bir lanetlemedir. Islam oncesindeki
bir Arap yergicisi, kabilesinin kahinidir. Arap edebiyatinin ilk yergisel siirleri, seytanlarla ya da cinlerle iletisim
kurdugu varsayilan kisilerce, diismanlarin yok edilmesi amaciyla terenniim edilmistir. Hicivcinin muazzam
itibari, biiyiicii olarak iistlendigi rolden kaynaklanmaktadir. Ciinkii onun birincil vazifesi, efsunlu beyitler
nazmetmektir. Bu siirsel tiir, erken donem Araplari tarafindan, gerek miistakil ve kisa parcalar halinde gerekse
¢ok temali bir kasidenin tematik bir boliimii olarak genis ¢apta islenmistir. Bu ¢alismada eski Arap hicvinin
dogusu ve antik yergi gelenekleri ile iliskisi incelenecektir.
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Abstract

Satire (hidjd’) is one of the main genres of Arabic literature, in which vices, defeats, follies, foibles, shortcomings,
and flaws are held up to ridicule, ideally with the intent of shaming tribes, sects, families, individuals, or society
itself into improvement. The Arabic word hidjd’ may perhaps be cognate with the Hebrew root h-g-h. The original
meaning of the root h-dj-w might have been “uttering a sound in low voice, murmuring, pronouncing
incantations, and casting a spell”; it also has the meaning “meditation”. It is likely that Arabic satire has its origin
in sorcery; a magical incantation or fatidic curse that was supposed to tarnish the reputation of a tribe or an
individual. The pre-Islamic Arabian satirist was the oracle (kahin) of his clan. First satirical poems of Arabic
literature were uttered by someone who maintained contacts with demons or djinnis, in order to destroy the
enemies. The immense prestige of the satirist was deduced from his role as sorcerer, for his primary mission was
to compose magical verses. This poetical genre has been widely cultivated by the early Arabs, either in separate
and short pieces, or as the thematic element of a polythematic qasida. In this study, the rise of the ancient Arabic
satire and its relation with ancient satirical traditions will be examined.
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Giris

Tirkgedeki yergi veya hiciv teriminin Arap dilindeki karsilig1, “el-hica™ (s\5¢)) sozctiguidiir. Ayni kokten gelen
ve ayn1 anlamui tagiyan “el-hecv” (53&)) kelimesinin, “el-hicd” sozcigiine kiyasla, genis bir kullanim alani
kazanamadig1 goriilmektedir. Edebiyattaki terminolojik niteligini, Islam oncesinde kazandigi hususunda
hi¢bir siiphe bulunmayan “el-hica™ terimi, sozliikte, “siirle sovmek, alaya almak, dalga gegmek, tahkir etmek”
manalarina gelmektedir (el-Firtizabadi, 2005, s.1345; Wehr, 1985, 5.1341). Biinyesinde agirlikli olarak hakaret
icerikli elestiri ve asagilama bulunduran, manzum veya mensur biitiin edebi iriinler, hiciv kapsaminda
degerlendirilebilmektedir. Arap edebiyatinda, hedef alinan kisi veya gruplari, igneleyen, karalayan, tehdit eden
veya alaya alan biitiin noktalar, bir sekilde hiciv sanatiyla dogrudan dogruya iliskilidir. Her seyden 6nce, mertlik
veya muruvve kavraminin, klasik Arap hicviyle direkt olarak alakali oldugu vurgulanmalidir. Ciinkii klasik
hicviyelerde, yerilen kisinin ise yaramaz oldugunun anlatilmasi, bireyin veya kabilenin, mertlik erdemini ihlal
etmesi tizerinden gerekgelendirilmektedir. Hicvin basarisi, hicvedilen kisinin yetersizliginin anlatilabilmesine
ve yergicinin dehasina gore dl¢iilmektedir (Montgomery, 1986, s.5).

Erken donem Arap edebiyati, diger kadim medeniyetlerin edebiyatlarina kiyasla, belki de fiziksel silahlarla en
biiyiik benzerligi arz eden hicviyelerin {iretimine sahne olmustur. Bu yergilerde benimsenen metotlar, Arap
gelenekleriyle mutlak bir uyum icerisindedir. Islam éncesinden itibaren, yergiciler karsilikli séz diiellolarina
girismekte, fikirlerini savunmakta, soylariyla Oviinmekte, rakiplerinin neseplerine olabildigince
saldirmaktadir. Yer yer yiikselebilen tansiyona ragmen, bu hicviyeler ¢cogu zaman askeri nezaket kurallarina
benzeyen bir mutabakat cercevesinde nazmedilmektedir. Iftira ve soviiciiliige dalan bazi hicviyelerin
mevcudiyeti, bu sportmenligin golgelenmesi icin yeterli degildir. Barisin korunmasi agisindan talihsiz bir
durum olan uzun soluklu kabile husumetleri, Arap hicvinin bu baglamda gelismesinde muazzam bir etkiye
sahiptir (ed-Dehhan, , t.y., s.5). Goriiniise gore, Arap sairleri, icra ettikleri yergicilik faaliyetlerinin, biyiik
Olgiide askeriyenin desteklenmesine hizmet ettiginin bilincindedir. Klasik Dénemin sairleri, kendilerini
kabileleri i¢in savagan atlilara denk tutmakta, hatta onlardan daha yararl olduklarini diisiinmektedir. Oyle ki,
yergicilik faaliyetlerindeki yararliliklarini anlatmak isteyen sairlerin, kendilerinden “sonu gelmez savagsin
efendisi” “midrehu’l-harbi’l-‘avin” (03 <530 $5%) diye bahsettikleri goriilmektedir (ibn Zakar, 2013, c.1,
$.563).

Hiciv sairlerinin, genellikle i¢giidiilerinin kontrolii altinda hareket ettigini séylemek miimkiindiir. Yergicilerin
¢ogu zaman ilhamlarini, dogrudan dogruya tabiatin kendisinden veya ¢evrelerinde gozlemledikleri davranis
bi¢imlerinden aldiklari ise bityiik bir sir degildir. Tabiri caizse, yasamlarini tamamen vahsi doga kanunlarinin
tahakkiimii altinda idame ettirmeye ¢alisan erken dénem yergicilerinin hicivcilik tekniklerine bakilmasi, bu
durumun en bariz yansimalarinin gézlemlenebilmesi i¢in fazlasiyla yeterli olacaktir. Nitekim bilhassa erken
donem hicivcilerinin kasidelerinde, tehdit, gézdagi ve asagilama gibi en ilkel tepkilerin kolaylikla
gozlemlenebilecegi sayisiz 6rnege rastlanmaktadir. Bu baglamdaki kabilecilik taassubu da, gruplar arasindaki
cekismelerin etkisiyle, tabii egilimlerin neticesinde ortaya ¢ikmaktadir. Elbette klasik Arap hicvinin en biiyiik
destekgisi olan kabilecilik bilincinin, i¢glidiisel kokenlerinin bulundugu ve bu mefthumun direkt olarak kitle
psikolojisi ile iliskili oldugu agiktir. Insanlardaki kitle psikolojisinin, daha biiyiik gruplari daha kiigiik gruplara
saldirmaya yahut onlarin sahip olduklarini gasp etmeye itebilecegi bilinmektedir (Russell, 1959, s.57).

Bu durumda 6yle gériinmektedir ki, sair hiciv sdylemek icin lazim gelen motivasyonu, gerekli kosullar
saglandiginda, dolaysiz olarak toplumda sahit olup tecriibe ettigi ¢cekismelerden ve dogrudan pargasi oldugu
insan cemiyetinden almaktadir. Soyledigi hicivlerle diigman grubuna zarar vermesi neticesinde, hem kendi
grubu igerisinde statiisiinii yiikseltmekte hem de rakipleri karsisinda giiglii bir otorite figlirii haline
gelmektedir. Dolayistyla hiciv siirlerinin ortaya ¢ikmasindaki en 6nemli etkenlerin, dogal icgiidiiler ve kitlesel
egilimler oldugu agiktir. Sairler hicviyelerini, kendi hayat tecriibeleri, begenileri, korkulari, tercihleri,
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cekingenlikleri ve pek cok insani duygu ile dokumuglardir. Bu nedenle psikolojik agidan hicvin, hem bireysel
hem de kolektif etkenleri oldugunu 6zellikle belirtmek gerekmektedir.

“Hica” sdzciigliniin etimolojik arka plani, en az Arap yergisinin gizemli kokeni kadar heyecan vericidir. Ibn
Manzr (6. 711/1311)’un Lisdnu’l-‘Arab adli ansiklopedik s6zIigiinde, bu terimin, “hecd” a4 fiilinin mastari
oldugu belirtilmektedir. Mudadri‘ hali “pehcit” (53&2) olan eylemin diger mastarlari, “hecv” (532) ve “tehcd”™
(+\5&5) kelimeleridir. Bu kokiin yaygin kullaniminin, “siirle kiifretmek” manasini ihtiva ettigi ve methiyenin
(medh) z1idd1 oldugu ifade edilmektedir. “Tehdcd” (AW fiili, kisilerin birbirini hicvetmesi manasina
gelmektedir. Aralarinda cereyan eden ise ise, “uhcuvve” (ESTQJ), “uhciyye” (3-3%1%) veya “muhdcat” (8a4=) adlari
verilmektedir (Ibn Manzir, t.y., c.15, 5.353). Kendisini hicveden birisine yonelik, Hz. Peygamberin ettigi bir
beddua, ibn Manziir gibi sézliikgiiler tarafindan, hiciv teriminin kullanimina kanit olarak sunulmaktadir (Ibn
Manzdr, t.y., c.15, 5.353). Bu hadisin bir rivayeti, su sekildedir: Ul 4adl ,elUsy Eid i alhg 5h5 ek B &) gl
" Saa L e 4l “Allah’im, Filan kisi beni hicvetti. Benim sair olmadigimi biliyor. Sen de (onun) hicv(ine
karsilik ver)! Allah’im, beni hicvettiginin sayisinca ona lanet et!” (er-Razi, 1401/1981, c.2, 5.77)

Ibrani dilinde, “kisik sesle bir seyler séylemek, mirildanmak” manalarina gelen, “h-g-h” (731) kokii ile
Arapgadaki “hecv” (s34) koki, etimolojik agidan, egasillidir (Konig, 1910, s.75; Bensew, 1862, c.1,5.123). Ayn
kok, Stiryanicede, “tefekkiir etmek” manasindaki “hgo” kelimesiyle karsimiza ¢ikmaktadir (Smith, 1998, 5.99;
Atto, 1990, s.52). Bu sozliikbirimi, esasen Arami, Tigre ve Ugaritik dillerinde de bulunan, Semitik “h-g-y”
kokiine dayanmaktadir. S6z konusu kelime, benzer sekilde tiim bu dillerde, “konusmak, okumak, saymak ve
mirildanmak” manalarini ihtiva etmektedir. “Okumak” ve “diisiinmek” arasindaki benzerlik, Talmud, Midras
ve Targum metinlerindeki “h-g-y” kokiinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Keza Kumran metinlerinde de goriilen
benzer manalar, olduk¢a ilging sekilde, sozleri yozlasmis insanlarin telaffuzlar ile iliskilendirilmektedir
(Stordalen, 2013, 5.22).

Kadim Arap Hicvinin Antik Diinyadaki Yergi Gelenekleriyle iliskisi

Arap edebiyatindaki hicivcilik gelenegi, antik diinyanin yergileriyle mukayese edildiginde, Araplar arasindaki
hicivcilik anlayisinin, biiytik 6l¢tide 6zgiin bir kiiltiirel aktarima dayandigi gozlemlenmektedir. Diinya
edebiyatinin ilk yergileri, muhtemelen bugiinkii Arap diinyasinin sinirlari iginde kalan, eski yerlesim
birimlerinde sdylenmistir. Ancak hicvin baslangicinin tarih 6ncesine uzanmasi dolayisiyla, siirecin ilk
orneklerinin mabhiyeti veya ilk yergicilerin kim oldugu, aralanmas: gii¢ bir sir perdesinin ardina gizlenmis
durumdadir. Eski Misir'in, Mezopotamya’'nin ve ilk Sami yerleskelerinin hicivcilik faaliyetleri hakkinda, ne
yazik ki tatmin edici verilere sahip degiliz. Bilindigi iizere, gecen zamanin ve yikici savaslarin tahripkar giictine
dayanamayan dikili tagslar, kil tabletler ve papiriisler, biiyiikk 6l¢iide kayip tarihin tozuna bulanmuigtir.
Dolayisiyla zaferlerinin ardindan diigmanlarini yeren kahramanlarin hicviyeleri veya din karsitlarina beddua
formunda lanetler okuyan kahinlerin biiyiisel yergileri, cogu kez yok olmaktan kurtulamamistir (ed-Dehhan,
t.y., s. 7). Yine de bu cografyanin en eski hiciv 6rneklerinin mahiyeti hakkinda tutarl fikirler edinmemize
olanak saglayacak bir takim temel verilere ulasilmasi hususunda biisbiitiin karamsarliga diisiilmesi de dogru
olmayacaktir. Nitekim yergisel anlatimlar iceren az miktardaki kayzt, gliniimiize kadar ulasmay1 basarmustir.

Eski Misir’da hicivcilik faaliyetleriyle ugrasildigr bilinmektedir. Belirli meslek dallarini olumsuz sekilde ele
alan, “Meslekler Hicvi” yahut “Dua-Kheti Ogretisi” (Die Lehre des Cheti) adindaki metin, bunun en giizel
orneklerinden biridir. Gegmisi muhtemelen M.O. 2150-1750 yillarina kadar uzanan bu Eski Misir anlatisinin
(Wilson, 1992, 5.432), dolayli yollardan Arap hicvine de ilham vermis olmasi, zayif bir ihtimal olsa da
miimkiindiir. Nitekim kadim kiiltiirlerin hicivcilik Ogretilerinin, Sami bilginler arasinda bir sekilde
aktarilageldigi bilinmektedir. Ornegin; M.O. 2. yiizyilin baglarinda, Yahudi alimi Ben Sira’nin, Eski Misir’daki
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bu yergiye Sirak kitabinda basvurdugu gézlemlenmektedir (Rollston, 2001, s.131-139). Dolayisiyla Araplarin
Antik Misir hicivciligi ile gergekten de bir baglantis1 varsa, bu iletisim ag1 yalnizca kadim oOgretilerin
Arabistan’daki tagtyiciligini iistlenen Ibrani bilginlerinin araciligryla kurulmus olabilir. Islam éncesinde ve
Islam’in ilk yillarinda Yahudi bilgeligi, Arap kabileleri arasinda geregince takdir edildiginden, bu iletisim
aginin bir sekilde kurulmus olmast miimkiindiir.

Eski Araplarin, belirli meslek gruplarini hicvetmeye merakli oldugu, saglam verilerle kanitlanabilmektedir (el-
A'sa, ty., s.231; Huseyn, t.y., s.72). Ancak Araplarin bu yergilerde kadim kiiltiirlerden ne dereceye kadar
etkilendiginin saglam bir yargiya baglanmasi s6z konusu oldugunda, ayni kesinlikten s6z etmek miimkiin
degildir. Antik Misir’daki Meslekler Hicvi ile erken donem Arap yergilerinden birinin kiyaslanmasi, durumun
bir dereceye kadar somutluk kazanmasi agisindan yararh olacaktir. Ornegin; s6z konusu antik metinde, ziraatla
ugrasmay1 angarya olarak géren Misir segkinleri, tarim isciligini su sekilde yergisellestirmektedir:

“Tarla is¢isi sonsuza dek feryat eder. Sesi kuzgununkinden bile daha yiiksektir. Parmaklar
asirt ufunetle iilser olmugstur. Delta ¢alismasinda bitap diismiistiir; pacavralar igindedir.
Aslanlar arasinda iyidir; ama tecriibesi acilidir. Sonra angarya tice katlanir. Eger oradaki
batakliklardan donerse, angarya onu mahvettigi icin, evine bitap diismiis sekilde ulasir
(Simpson, 2003, 5.434).”

Tarim ig¢iliginin, Arap siirinde nasil yergisellestirildigine baktigimizda, Bedevi bakis agisinin muazzam bir
baskinlik kazandigi gozlemlenmektedir. Ornegin; Meymin b. Kays el-Asa (6.7/6297), bedevi adetleri
geregince, deve siiriilerine sahip olmakla 6viiniirken, ziraatla ugragtiklari gerekgesiyle Iyad kabilesini
hicvetmektedir:
“(Sen bizi Iyad gibi ¢ift¢ilik ehli mi sandin?) Tikrit’i yurt edinip (tarlaya ektigi tohum)
tanesinin hasat edilmesini gozleyen Iydd gibi (ziraatla ugrasacak kisiler) degiliz biz.
Onlar oyle bir kabiledir ki, (bitlendiklerinden) ogullar: bit tedavisiyle ugrasir; zincirlerle
saglamlastirilms, tizerlerine kapi(lar) ortillmiistiir. (Onlar bizim gibi babayigit bedeviler
degildir.)
el-llah, bizim asimizi malumizin iginden (yani deve siiriilerimizden) vermistir. Bize,
garantisini sagladigi, asla tilkenmeyecek bir rizik (vermistir) (el-A‘sa, t.y., s.231).”

Gorildagu tizere, Eski Misirlilarla Araplarin, hiciv hususunda bazi ortak fikir niivelerine sahip oldugu bir
gercektir. Ancak bu fikirlerin islenisinde, dogal olarak buyik kaltir farkliliklarin bulundugu
gozlemlenmektedir. Arap hicvine ilham vermesi ihtimal dahilinde olan tek medeniyet, Misir degildir. Nitekim
pek ¢ok konuda ilkleri gergeklestirmesine alistk oldugumuz Siimer medeniyeti, ¢evrelerindeki gogebe
topluluklara, hiciv sanati hususunda da 151k tutmus olabilir. Stimerlilerin kaleme aldig1 antik yergilerdeki
anlatim tarzlar1 dikkate alindiginda, s6z konusu edebi iiriinlerle Arap hicviyelerinin arasinda, biiyiik
benzerliklerin gozlemlenebilecegi goriilmektedir. Ornegin; bu metinlerde, Sami halklarindan olan
Amurrularin (Mar.tu) barbarliklari, eski Arap hicviyelerinde oldugu gibi, agik ifadelerle anlatilmaktadir.
Burada, bazi Arap yergicilerinin benimsemis oldugu anlatim tarzlarina benzer sekilde (el-Kayrevéni,
1401/1981, c.1, s.123), hedef alinan kisinin yerilmesi, onun oviilecek degerlerden soyutlanmasi iizerinden
gerceklestirilmektedir. Diger bir deyisle, elestirmenler tarafindan tercih edilen Arap hicviyelerinde oldugu gibi,
hedef alinan kisinin yerilmesi, olumsuzluk o6gesi (negative particle)’nin yardimina basvurularak dolayli bir
anlatim {izerinden gergeklestirilmektedir:

“Mar.tu, tahili bilmez... Ne ev bilir ne kent... Mar.tu, yer mantari eser... Dizlerini (tarim
yapmak icin) biikmez; ¢ig et yer. Omrii boyunca hi¢ evi olmaz. Oliimiiniin ardindan
gomiilmez (Bryces, 2014, 5.17).”
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Kolaylikla fark edilecegi tizere, buradaki anlatim tarzlari, erken doénem Arap hicviyelerini fazlasiyla
animsatmaktadir. Ote yandan s6z konusu metnin yergiselliginin, Arap hicvine nakledildigi varsayilirsa,
hipotetik naklin eksen kaymasina ugradigi goézlemlenecektir. Nitekim Stimerlilerin yerdigi grup, Sami
halklarindan olan gogebe bir topluluktur. Hal boyle olunca, yerilen tarafin hicvedildigi noktalar, Bedevi
Araplarin yasam bicimleriyle aynidir. Dolayisiyla Araplar, yerlesik toplumlarin gogebe toplumlara yonelttigi
yergileri kendi kiiltiirlerine uyarlayarak yergiselliklerini yeniden ayarlamis olmalidir. Ornegin; Siimer
yergilerinde tarim yapmamak hicvediliyorken, Araplar tarafindan ziraatla ugrasmak hicvedilmektedir (el-A‘sa,
t.y., s.231). Siimer hicivlerinde tahil tiriinleriyle beslenmemek yerilirken, Arap hicvinde bugday veya Irak
hurmasi gibi tarimsal @iriinler hicviyelere konu edilmektedir (Geyer, 1892, 5.7, 36-37).

Bu antik metinde, belirli yiyeceklerin yenilmesinin yerilecek bir 6zellik olarak kabul edilmesi gerektigi fikrinin,
Stimerliler tarafindan ortaya atildigi gozlemlenmektedir. Arap sairlerin, bu 6ncii fikirleri buyiik ol¢iide
benimseyerek hicviyelerinde tatbik etmeye basladig1 asikardir. Elbette Arap hicvinde yerilen yiyeceklerin
hangisi olmasi gerektigi belirlenirken, toplumun kendi kiiltiirel degerleri esas alinmaktadir. Ornegin; Arap
yergilerinde sehine veya hurma siipriintiisii gibi belirli yiyecekleri yiyenler hicvedilmektedir (Ibn ‘Abdi’l-Berr,
1412/1992, c.3, 5.1325; Ibn Hisam, 1375/1955, c.2, s.212-213). Cig et yenmesi, Stimer’de oldugu gibi, Arap
kabileleri arasinda da hicvedilmektedir. Zuheyr b. Ebi Sulma (6. H.0.13/609) gibi Islam éncesinin meghur
yergicileri, ¢ig et yenmesini hak yenmesinin simgesi olarak yergisellestirmektedir (Zuheyr b. Ebi Sulma,
1426/2005, 5.9-15; Kur’an-1 Kerim, 2018, Hucurat 49/12). Gida maddelerinin verdigi haz, damak zevkine gore
degisiklik arz ettiginden, Araplar arasinda bu hususta sabit yargilarin benimsenememis olmas: sasirtici
degildir.

Stimer’in hicivcilik geleneklerinin, Amurrular gibi bolgenin gogebe Sami halklarinin araciligiyla, Arap
yergiciligine dolayl sekilde aktarilmis olabilecegine dair bazi dilbilimsel savlar ortaya atmak miimkiindiir.
Bunun kanitlanmast i¢in etimolojiye ve bi¢imsel incelemeye basvurdugumuzda, ikna edici bazi sonuglara
ulagilabilir. Siimerliler tarafindan, yaklagik M.O. 2000 yillarinda ortaya kondugu diigiiniilen yergisel icerikli
edebi bir deneme, bu agidan hayati 6neme sahiptir. S6z konusu metin, Stimer {lkesindeki giinliik egitim-
6gretim yasantisini ironik bir dille ele almaktadir. Egitimdeki aksakliklari, doneme 6zgii yergisel bir iislupla
aktaran yazi, muhtemelen tarihin kayith ilk “yagciligini” da konu edinmektedir. Metnin anlatim tarzi, Arap
yergilerine fazla benzemese de diizensiz uyaklarin kullanilmasi, Arap edebiyatindaki yergisel kahin secilerini
belirli bir lgiiye kadar animsatmaktadir. Ornegin; metnin girisinin transliterasyonu su sekildedir (Kramer,
1949, 5.199-215; Kramer, 2002, 5.28-31):

“dumu-é-dub-ba-a u-ul-la-la-am me-sé i-du-dé-en
é-dub-ba-a-sé i-du-de-en”

Bu yergide kullanilan bazi sozciiklerin, dolayli yollardan Arapgaya odiinglenmis olmasi, iki edebiyatin
arasindaki kadim iligkinin etimolojik kanitlarindandir. Ornegin; Siimercede “okul” manasina gelen “é-dub-ba”
(tablet-evi) kelimesi (Kramer, 1949, s.199-215), Arap dilindeki “edebiyat” “edeb” (s.—fj) terimine ilham vermis
olmalidir. Yazicilikla ilgili baska kelimelerin de Stimerceden ilham alinmis olmasi muhtemeldir. Diller
arasindaki bu etkilesim g6z 6niine alindiginda, bahsi gegen Stimerce sozliikbiriminin pek ¢ok dile 6diinglenmis
olmasi, eski Araplarin Stimer yergiciliginden bir sekilde etkilendiginin kanitlanabilmesi agisindan, son derece
onemli bir etimolojik delil mahiyeti kazanmaktadir (Ball, 1913, 5.59; Nork, 1842, 5.169). Zira s6z konusu Stiimer
yergisi, getin yazi ¢alismalariyla ugrasmak mecburiyetinde kalan bir 6grenciyi merkezine almaktadir.
Dolayistyla ¢ivi yazisinin mucidi olan Stimerlilerin 6nderliginde, yazi1 sanatin1 6grenen yabanci milletlerin, bu
tarzdaki yergisel metinleri incelememis oldugunu diisiinmek miimkiin degildir. Bu yiizden bélgenin kadim
halklarinin hamiligi vasitasiyla, hicivcilige dair ilk fikir niivelerinin Arap kabilelerine kadar ulastirilmig
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oldugunu varsaymak yanlis olmayacaktir. Elbette binlerce yillik bu yergi mirasi, Arap kabilelerine ulastirilana
kadar, pek ¢ok dilin ve pek ¢ok neslin raviliginden siiziilerek muazzam degisimlere ugramis olmalidir.

Muhtemelen Eski Babil, Arap hicvine kaynak teskil eden 6nemli kiiltiir duraklarindan biridir. Babil'in
yergicilik faaliyetlerinin, Arap hicvine yaptig1 varsayimsal etki, kesinlikle yabana atilmamalidir. Nitekim eski
Arap yergisinin biiyiisel arka plani, sihre merakli olan Babil halkinin dinsel geleneklerinden ¢ok sey kazanmig
olmalidir. Ciinkii Babil'in dini seremonilerinde, hicviyelere benzerlik arz eden sodylemlerin kullanildig:
bilinmektedir (ed-Dehhan, t.y., s.7). Yine de Arap hicvinin biiyiisel lanetlemelerle iliskisinin, hangi
medeniyetlerin yonlendirmeleriyle sekillendiginin tespit edilebilmesi miimkiin goériinmemektedir. Antik
Misir’da da mezar soyguncularina kars: bir takim siirsel lanetlemelerin kullanildigi malumdur. Hindistan ve
Cin gibi diger kadim kiiltiirlerde, baris1 bozan, kétiiliige yol agan ve putlara saygisizlik eden kimselere kars:
hiciv siirleri soylenmektedir (ed-Dehhan, t.y., s.7). Ancak Arap yergisinin, Sami yurdunun disindaki hiciv
geleneklerinden etkilenmis olmasi pek miimkiin degildir.

Kadim Arap Hicvinin Sihir Sanatiyla iliskisi

Kadim Arap hicvinin en gizemli yonlerinden biri, bu sanatin bir sekilde biiyticiiliikle iliskili oldugunu
diisiinmemize neden olan, son derece ikna edici bazi gostergelerin bulunmasidir. Araplar arasindaki hicivcilik
anlayiginin, Islam &ncesinden bu yana, bir sekilde lanetlemelerle baglantili olarak gelisim gosterdigi
gozlemlenmektedir. Yergicilerin, kabilelerinin diigmanlarina veya kendi kisisel rakiplerine kars1 soyledikleri
ilenme sozleri, esasen klasik yergi kasidelerindeki baskin 6gelerden biri degildir. Ancak beddua ifadeleri, erken
donemlerden itibaren, o veya bu sekilde kullanilagelmektedir. Sihr (veya daha dar anlamda fa‘viz (2:55) yahut
tilsim [e-:»iia]/ télesma [téheopa]) ile hiciv arasindaki soz konusu iliski, muhtemelen her iki sanatin da mevzun
soylemlerin araciligiyla icra ediliyor olmasindan kaynaklanmaktadir (Mevsti‘atu’s-Surtik, 1994, c.1, 5.306;
Willmet, 1784, s.464). Islam oncesi Araplarinin dinsel hayatina dair elimizde bulunan veriler géz 6niine
alindiginda, insanlarin yasami iizerinde, dinin fazla etkisi olmadig1 kolaylikla saptanabilmektedir. Ancak eski
Araplarin biiyiiciiliik hususundaki batil inanglarinin ne kadar derine uzandiginin ¢éztimlenebilmesi, bu kadar
kolay olmayacaktir. Ciinkii teorik ve entelektiiel bir sistemden uzak olan bu dinsel gelenekler, daha ¢ok biiytisel
mahiyetteki uygulamalarla iligkilidir (Figueroa, 1975, 5.92).

Kéhinler ile iletisim kurduguna inanilan, tdbi‘ (takipgi/yoldas), sahib (dost), mevld (arkadas), veli (yakin dost),
ra’i/ri’l (kahin) yahut seytanu’l-kdhin (kahin seytani) gibi tanimlamalarla adlandirilan, kétii ruhlu, dogaiistii
varliklar, Islam 6ncesinin dinsel geleneklerinde olduk¢a énemli bir yer isgal etmektedir. Keza ayni durum,
sairler i¢in de gegerli oldugundan, bu varliklar seydtinu’s-su‘erd’ (sairlerin seytanlari) olarak da anilmaktadir
(et-Tuncti, 1419/1999, c.2, 5.576-577; Apak, 2015, 5.59). Anlasilacag: iizere, kahin seytanlar: ile sair seytanlar:
arasinda son derece yakin bir iliski s6z konusudur (van Vloten, 1893, 5.186). Ozellikle erken dénem Arap
yergicileri ile ilham cinleri arasindaki iligskiye dair rivayetlerin giintimiize kadar ulasabilmis olmasi, konunun
daha iyi anlagilmasi agisindan 6nemli bir firsattir. Bu tarz yaratiklar, daiménion (Saiudviov) gibi farkli
adlandirmalarla, pek ¢ok mitolojide yer almasina ragmen, cinlerin veya seytanlarin hicivcilikle
iliskilendirilmesi, daha ziyade Arap edebiyatina 6zgii bir yaklasimdir. Ozellikle Islam &ncesindeki
standartlasma asamasinin hemen oncesinde, cinlerin hicivcilikle bagdastirilmasinin, ¢ok daha baskin bir
karaktere sahip oldugunu diisiinmek miimkiindiir. Yergicilerin seytanlardan kuvvet aldigi hususundaki
intibain canli tutulmasi yoniindeki egilim, muhtemelen edebiyatin kaliplagsmaya baslamasiyla birlikte biiyiik
olgiide zayiflamigtir. Ancak cinlerin hicivcileri destekledigine dair géz boyayici hurafeler, hem Islam 6ncesinde
hem de Islam sonrasinda, belirli sairlerin ekseninde dilden dile dolagmaya devam edecektir. Ornegin; Islam

oncesi sairlerinden ‘Abid b. el-Abras (6. 555 [?])"1n, bir takim dogaiistii giiglerden yardim almasinin akabinde,
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daha dnce hig sairlik deneyimi olmamasina ragmen, onurunu zedeleyen kisileri hicvedebilecek kudrete eristigi
anlatilmaktadir (Goldziher, 1891, 5.685).

Oryantalizm calismalar1 kapsaminda, eski Arap hicvine dair ilk ciddi aragtirmay1 yapan kisi, Yahudi asilli
Macar miistesrik Ignaz Goldziher (6.1921)’dir. Onun Abhandlungen zur arabischen Philologie adl1 eserinde yer
alan “Ueber die Vorgeschichte der Higd'-Poesie” ismindeki bolim, erken donem Arap hicvinin biiyiisel
kokenine dair ¢ok onemli fikirler ihtiva etmektedir. Goldziher’e gore, hicvin baslangici, direkt olarak
biyticiiliikle veya lanetlemelerle iligkilidir. Ruhsal olgunluga sahip kimseler tarafindan belirli sartlarin
saglanmasiyla ve dogaiistii giiglerin yardimiyla sdylenen hicviyelerden beklenen, hedef alinan kisi veya
gruplarin iizerinde olumsuz etkiler birakabilmesidir (Goldziher, 1896, c.1, s.27). Siirlerdeki ritmik ahenk,
diigmanlarini lanetlemek isteyen biiyiiciilerin bagvurdugu dualar: (ed‘iye) ve ilahileri (terdtil) andirmaktadir.
Hatta Hz. Peygamberin hem biiyiiciiliikkle hem de sairlikle su¢lanmasi bu yiizdendir (Mevst‘atu’s-Surtk, 1994,
c.1,5.306; Dayf, t.y., c.1,5.196). Hicviyeler muhtemelen ilk olarak sec‘ve recez formlarinda icra edilmis, zamanla
olgunlagarak klasik kaside bicimindeki nihai haline evrilmistir. Islam 6ncesinde kihinlerin yogun sekilde sec*
kullandig: bilinmektedir (Jacob, 1897, 5.178).

Hicivle biyiiciiliigiin ortak noktalari, yalnizca ritmik anlatim bigimlerinin benzerligiyle sinirli degildir.
Karalama ve lanetleme islemlerinin gergeklestirildigi esnada, hem hicivcilerin hem de biiyiiciilerin, bazi 6zel
ritiiellere bagsvurdugu gozlemlenmektedir. Tahmin edilecegi iizere, sihirbazlar sanatlarini icra ederken belirli
diizenekler vasitasiyla, etrafindaki insanlari etkilemeye ¢alismaktadir. Bu siirecte kahinlerin tiitsii yaktigy,
maske taktig1 ve 6zel kiyafetler giydigi bilinmektedir. Biiyiicliniin, insanlar1 seytanlarla iletisim kurduguna veya
ruh gogii yaptigina inandirabilmesi, bu gosterinin en can alici kismidir. Bu ritiiellerde cinlere dustiigi
varsayilan gorev, bilyiicliye diigmanlarina zarar vermesinde yardimci olmaktir. Benzer sekilde, baz1 yergiciler
hicivsdylemeden 6nce, rahatsiz edici bir gériintime biiriinmeye ¢aligmaktadir. Hicivciler bu siiregte, korkutucu
bir imaj olusturabilmek adina, saglarini belirli sekillerde tiraglamakta, baslarinin bir kismini yaglamakta,
pestamallarini gevsetmekte ve yalnizca tek ayaklarina ayakkab: giymektedir (Mevst‘atu’s-Surtik, 1994, c.1,
5.306; Semseddin, 1423/2002, c.5, s.65-67). Sairlerin bu uygulamalarinin, biyiiciilik geleneklerinin bir
yansimast oldugu asikardir. Ciinkii yalnizca tek bir ayaga ayakkabi giyilmesinin, Hz. Peygamber tarafindan
ozellikle yasaklandig kaydedilmektedir: “lealal Ja 3asly Jai (3 ey D pSaal Jai gld odai) 13 “Birinizin
ayakkabisinin kayist koparsa, onu tamir edene kadar tek ayakkabiyla yiiriimesin (Yakup b. Ishak, 1419/1998,
.5, 5.266).” Hz. Muhammed’in tek ayakkabiyla yiiriinmesini yasaklamasinin nedeni, muhtemelen denge
probleminden ziyade, bu islemin biiyiiciiliikle iliskilendirilmesinden kaynaklanmaktadir.

Goldziher, Balak’in Balam’dan sdylemesini istedigi lanet sozlerini, ilk hiciv 6rnegi olarak degerlendirmektedir.
Hiciv sanatinin lanetlemelerle olan iligkisinin daha iyi anlagilmasina katki saglayacagini diisiindiigii bu kaydin,
Arap hicvinin koékenine 151k tutabilecegi kanaatindedir (Goldziher, 1896, c.1, s.42). Bu kissa hakkinda Ahd-i
Atik’te gegen pasaj su sekildedir:

“Simdi gel, benim icin bu kavme lanet et! Ciinkii benim icin ¢ok kuvvetliler. Belki muzaffer
olurum da onu vururuz ve onu memleketten kovarim. Zira biliyorum ki, senin kutlu kildigin
miibarek olur; lanet ettiginse melun olur (The Holy Bible, 2011, Numbers, 22:6, 5.83).”

[lerleyen yillarda Clément Huart (6. 1926), Golziher’in bu tezini benimseyecektir (Huart, 1903, s.8). Boylelikle
Arap hicvinin ilk Orneklerinin, diigmana karsi soylenen lanetlemelerden ibaret oldugu yoniindeki
degerlendirmeler, saygin otoriteler arasinda belirli bir taninirlik seviyesine ulagabilmistir. Halbuki Kitab-1
Mukaddes’teki lanetlemelerin, Arap hicvinin kékenini temsil edebilecegi hususundaki bu iddialara kuskuyla
yaklagmak gerekir. Nitekim Arap hicvinin mevcut prototiplerine benzerlik arz eden en eski kayitlar, Balak ve

Balam’in yagadig1 varsayllan zaman diliminin ¢ok 6ncesinde kayit tutmaya baglayan Stimer gibi antik
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medeniyetlerin ¢ivi yazitlarinin arasinda bulunmaktadir (Bryces, 2014, 5.17). Ote yandan Araplarin hicivcilik
geleneklerinin biiyiiciilitkle harmanlanmis olmasinda, Yahudi adetlerinin rolii muhtemelen gok biiyiiktiir.

[lerleyen yillarda Fransiz oryantalist Maurice Gaudefroy-Demombynes (6.1957), Goldziher’in goriislerine bazi
noktalarda karsi ¢ikacaktir. Gaudefroy-Demombynes’e gore, Islam éncesindeki biiyiisel lanetlemelerle hiciv
sanatinin 6zdes oldugunu iddia etmek miimkiin degildir. Bu savin1 agiklamak i¢in, Bedir Savasinda Hz.
Muhammed’in bir avu¢ kumu savurarak Kureysli diismanlarina ettigi bedduay1 6rnek olarak se¢mektedir.
Kumun savurulmasinin ve lanetleme ifadesinin telaffuz edilmesinin ardindan, diismana kars: savasacak bir
tabur melegin yardima gelmesiyle sonuclanan bu ilenme 6rnegi ile hiciv sanatinin ayni karaktere sahip
olmadigi, bu baglamda 6ne siiriilmektedir. Elbette Gaudefroy-Demombynes bu fikri ortaya atarken Hz.
Peygamberin gerceklestirdigi bu eylemin, Islam éncesindeki biiyiisel ritiiellerin yeni dine uyarlanmasindan
ibaret oldugu iddiasindadir (Ibn Qotaiba, 1947, s. XVIII). Ancak Hz. Peygamberin burada bir avug¢ kumdan
istifade etmesi, sihirbazlarin karsisinda asdsindan yararlanarak biiyiisel giiglerin tistiine ¢tkmay1 basaran Hz.
Musa’nin mucizesiyle 6zdeslestirilmelidir. Nitekim Ibranilerin peygamberlik geleneklerinde de bazi ilahi
mucizelerin, belirli materyallerin veya belirli seslerin kullanilmastyla gerceklestirildigi bilinmektedir. Ornegin;
Ibranilerin dinsel metinlerine gore, savaslarda sofar iiflenmesiyle, saglam duvarlar mucizevi sekilde
yikilabilmektedir (Friedmann, 2013, 5.74).

[slam kaynaklarinda, Hz. Peygamberin bu eylemi ilahi bir mucize olarak degerlendirilmektedir. Rivayetlere
gore, Hz. Muhammed, Allah’a hizmet etmek isteyenlerin Bedir’de toplanmasi yoniinde ¢agrida bulunmustur.
Yaklasik ii¢ yiiz kisiden olugan bu Miisliiman birliginin yaninda, yalnizca iki at ve yetmis deve bulunmaktadir.
Oysa miigrikler, bin kisi toplamay1 basarmistir. Hal boyle olunca, Hz. Cebrail, Hz. Muhammed’in yanina
gelmis ve yerden bir avug toprak alarak diigmana dogru savurmasini séylemistir. Hz. Muhammed, yerden
aldig: bir avug ince cakali miigriklere dogru iifirmeden 6nce, su ilenme sdzciiklerini sdylemistir: 6 s 5l calz”
“Yiizler ¢girkinlessin!” Bu lanetlemenin ardindan, Hz. Peygamber sayica ¢ok iistiin olan diigman kuvvetlerinin
yenilecegini miijdelemistir (Ibn ‘Astir, 1984, c.9, 5.294; Booth, 2014, 5.212; Balc1, 2009, 5.106). Hz. Muhammed,
soz konusu eylemi Huneyn Gazvesinde tekrarlayacaktir. Ayni beddua sozciiklerinin telaffuz edilmesinin
ardindan, hem gozleri hem de agizlar toprakla dolan miisriklerin hezimete ugradig aktarilmaktadir (ed-
Darimi, 1421/2000, c.1, s.1593). Bu mucizevi lanetlemelerin akabinde, asagidaki ayetinin indigi
kaydedilmektedir:

Gl a0 G815 s 3 )y Loy el ) ()5 2 5l 2l
Made daale 4 &) Lilea 230 A Cuta 51

“Onlar siz oldiirmediniz; ama onlari Allah 6ldiirdii. Attigin zaman da sen atmadin; ama
Allah atti. Bunu, Miiminleri giizel bir imtihanla denemek icin (yapti). Allah isitendir,
bilendir (Kur’an-1 Kerim, 2018, Enfal 8/17).”

Daha ziyade hicvin maddi yoni tizerinde duran Gaudefroy-Demombynes’e gore, yergiciler, beyitlerindeki
ritmik formiiller vasitasiyla, diigmanlarinin {izerinde birakacaklar1 olumsuz etkilerin farkindadir.
Hicviyelerinde kars: tarafa hem kendilerinin hem de kabilelerinin kinini aktaran sairler, hedef aldiklar1 kisileri
sonsuza dek damgalayabileceklerini (vesm) ¢ok iyi bilmektedir (Ibn Qotaiba, 1947, s. XVIII). Sairlerin yerginin
maddi giiciiniin farkinda olmadigini iddia etmek, elbette miimkiin degildir. Ancak bu farkindalik, hicivciligin
eskiden biiyiiciiliikle bagdasik oldugu gercegini degistirmemektedir. Ciinkii kahinler de icra ettikleri meslegin
safsatadan ibaret oldugunu bilmektedir. Buna ragmen kahinler, halkin ruh sagligini bozmak pahasina, tarihin
higbir sathasinda dolandiriciliklarindan geri durmamiglardir. Dolayisiyla bazi yergicilerin, bilingli sekilde
kahinlerin hilekarliklarini siirdiirmeyi se¢mis olmast, hi¢ de sasirtic1 degildir. S6z konusu hilekar yergicilerin,
hiciv soylerken uyguladiklar: gosterilere tevessiil etmeyen profesyonel sairlerin sayisi, zamanla ¢ogalmis
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olmalidir. Yalnizca bu arizi profesyonellesmeye bakilarak hicvin ge¢miste biiyticiiliikle iligkili olarak icra
edildigini gosteren tiim delillerin yok sayilmasi, son derece yanlis olacaktir.

Edouard (Bichr) Fares (6. 1963), hicve atfedilen biiyiisel karakteri tartigmaya acan 6nemli arastirmacilardan
bir digeridir. Fares’e gore, Goldziher’in goriisleri tek ve mutlak bir kanita dayanmaktan ziyade, birbirini
destekleyen ayrintilara ve diger edebiyatlarla yapilan mukayeseler neticesinde varilan c¢ikarim ve
degerlendirmelere dayanmaktadir. Goldziher'in metoduna, yani Emevi Doénemi secilerinden alinan
beddualarin hicvin gergek yapisinin tespitinde delil olarak kullanilmasina, Farés tarafindan kars: ¢cikilmaktadir
(Fares, 1932, 5.214-218; van Gelder, 1989, s.4). Gergekten de hicvin ilkel formlarinin anlagilmasi agisindan, geg
donem secilerinin saglam bir delil niteligi arz etmeyecegi asikirdir. Ancak Islam éncesine ait bazi yergisel kihin
secilerinin bulundugu da bu baglamda goz ardi edilmemelidir (Ibnu’l-Esir, 1407/1987, c.1, s.554). Hicvin
biiyiisel kokenine karsi ¢ikanlar agisindan, sec ve karid tiirlerinin, yapi, Gislup ve igerik acisindan birbirinden
ayriliyor olmasi, diger bir problemdir. Van Gelder'in aktardig: iizere, lanetlemeler, tipik olarak tek bir
bicimsellikte soylenen belirli formiillerden miitegekkildir. Genellikle kapaliligin kullanildig: bityii sozlerinde,
arkaik ifadelere yer verilmektedir. Hicivse daha esnek, daha basit ve daha direkt bir yapiya sahiptir. Ayrica
yergilerde tanrilara degil, insanlara hitap edilmektedir. Bunun yani sira, hicviyelerde insanlarin haysiyetlerini
zedeleyecek hakaretlerin kullanilmasi, bu ritmik hiciv dizelerini biiyii sézlerinden ayiran unsurlar arasinda
sayllmaktadir. Ancak Fares, insanlarin mahvini amaglayan hiciv ile bityii kavramlarinin, nihai olarak tek bir
amag dogrultusunda birlestigini kabul etmektedir (van Gelder, 1989, s.4).

Takdir edilecegi iizere, hiciv sanatinin kendi 6ziinde barindirdig1 kuvvet, bityiiye hi¢ gerek kalmadan da son
derece etkilidir. Lakin hiciv sanatinin, en azindan bir donem boyunca, diigmanin fiziksel olarak zayiflatilmasini
veya tamamen ortadan kaldirilmasini hedefleyen bazi dogaiistii uygulamalarla iliskilendirildigi de
yadsimayacak bir gergektir. Hz. Muhammed’in hicivcilige ¢ok temkinli yaklasmis olmas bile, bu sanatin bir
zamanlar buyiiciiliikle iliskilendirildiginin gostergelerindendir. Fransiz miistesrik Charles Pellat (6. 1992)’ya
gore, hosgoriiyii ve miisamahakarlig tavsiye eden Hz. Peygamberin, kendisini hicvedenlere lanet etmis olmasi,
onun yergileri ugursuzlukla iliskilendirdigini gostermektedir (Pellat, 1986, s.353). Hz. Peygamberin
Miisliimanlarla Islam aleyhtarlari arasindaki hicivlesme yarisiyla bizzat alakadar oldugu goz &niine
alindiginda, donemin Araplarinin hicve ne denli ulvi bir anlam yiikledigi agik¢a gériilmektedir. Muhtemelen
bu durum, Sami kiiltiirlerinde “séziin” gok kutsal olduguna inanilmasindan kaynaklanmaktadir. Hicviyeler
“s0zlt” hakaret oldugu i¢in, bu siirlerin ugursuzluk getirebilecegine inanilmis olmasi, hig de sasirtici degildir.
Dolayisiyla eski Araplarinin hicvedilmekten bu kadar korkmasi, Ibrahimi dinlerin séze atfettigi kutsiyetin bir
yansimasi olarak degerlendirilebilir (bkz. The Holy Bible, 2011, John, 1:1, 5.507).

Sonug¢

Hiciv temasi, klasik Arap siirinin en temel ve en yaygin konularindan birisidir. Islam éncesinde ve Sadru’l-
[slam Déneminde, Arap hicvinin en seckin érneklerinin ortaya kondugu ve hicivciligin altin ¢agin1 yasadigi
bilinmektedir. Bu 6ncii ¢aligmalar, ilerleyen asirlarin yergicilik geleneklerini derinden etkileyecektir. Klasik
Arap hicvi, mertlik yahut muruvve kavramiyla dogrudan dogruya iliskilidir. Erken doneme ait hemen hemen
tim kasideler, bir sekilde hedef alian kisi veya kabilelerin mertlik erdeminden soyutlanarak kiigiik
diisiiriilmesini amaglamaktadir. Yerlesik devlet diizeni topluma hakim olmadigindan, Islam éncesinde sik sik
catismalar yasanmaktadir. Sonu gelmez savaslarin, hicvin yayginlik kazanmasinda ve sekillenmesinde 6nemli
bir rol oynadigi agiktir. Bilindigi tizere, klasik donem boyunca sdylenegelen hicviyelerde, son derece kliselesmis
yapilar baskinlik kazanmis durumdadir. Bu basmakalip ifadelerin asil nedeni, hicivciligin askeri faaliyetlerde
kullanilan bir tiir iletisim aracina doniistiiriilmiis olmasidir. Dolayisiyla bir kabilenin hiciv sanatina hakim olan
sairler yetistirebilmis olmasi, gliclii bir propaganda yapabilmesi i¢in en gerekli unsurdur.
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Hiciv (hicd’) sozciigii, pek ¢ok Sami dilinde karsimiza ¢ikmakta ve yergiciligin Ortadogu halklar1 arasinda gok
eskilere uzanan bir gelenege dayandigini anlamamiza olanak saglamaktadir. Misir, Stimer, Babil gibi kadim
medeniyetlerin kayitlarinda, erken dénem Arap hicvinin 6rneklerini ¢agristiran yergisel iiriinlere rastlamak
miimkiindiir. Bilinmeyen bir tarihte, bélge halklari arasinda, belirli bir 6l¢iiye kadar kiiltiirel aktarim saglandig:
agiktir. Arap cografyasinda yerlesik olan ve kadim diinyanin entelektiiel geleneklerinin hamiligini tistlenen
Yahudi toplumunun, Arap yergisinin dogusunda ve gelismesinde, dogrudan veya dolayli olarak dnemli
katkilarda bulundugu gozlemlenmektedir. Nitekim Araplarin Yahudilerden kahinlik ve biiyticiilitk sanatin
ogrenmesiyle birlikte, Arap yergisi bu ezoterik geleneklerin tesiriyle ilk dnemli atilimini gergeklestirebilecektir.
Kahinlerin yergisel secileri (escd’), muhtemelen Arap siirinin en eski 6rneklerini meydana getirmektedir. Bu
ritmik tekrarlamalar, zamanla yergisel recezlere doniistiiriilerek klasik kaside halini almis olmalidir. Farkl
konulari ihtiva eden klasik kasidelerin igerisinde, tematik bir kisim olarak yer alan hicviyeler, yergi sanatinin
Arap edebiyatinda ulagabildigi en seckin ve en sanatsal diizeyi temsil etmektedir.

Arap hicvinin ortaya ¢ikmasinda, her seyden once toplumun ve insanlarin psikolojisinin etkili oldugu
goriilmektedir. Kitle psikolojisi veya kabilecilik bilinci, erken donem sairlerini yergi soylemeye iten en temel
etkendir. Oyle ki Islam oncesinde veya Sadru’l-Islam Déneminde, kabilecilik taassubuyla dyle veya bdyle
alakal1 olmayan bir hicviyeye rastlamak, neredeyse imkansiza yakindir. Sairler anlik duygulanimlarini, kin ve
otkelerini, en iyi sekilde hiciv soyleyerek ifade edebilmektedir. Dolayisiyla eski Araplarin sert mizacinin hicve
olan etkisi muazzamdir. Erken donem Arap hicvinin, cogu zaman asilmas: gii¢ bir ciddiyet perdesinin ardinda
kalmis olmasi da bu yiizdendir. Dini inaniglarin veya daha dogru bir ifadeyle topluma hakim olan biiyiisel
kiiltlerin, hicivciligin insanlar {izerindeki etkisini biiyiik dl¢tide arttirdig1 gériilmektedir. Ciinki yergicilerin
cinlerle veya kotii ruhlu seytanlarla iletisim kurdugu varsayimi, eski Araplarin hicvedilmekten olesiye
korkmasina neden olmaktadir.

Klasik Arap hicvinin bityiik 6l¢iide 6zgiin bir gelisim gosterdigi sdylenebilir. Ote yandan yergicilige dair ilk
fikir niivelerinin yahut biiylisellige dayali secili lanetleme geleneklerinin, kadim medeniyetlerden esinlenmis
olmas: da muhtemeldir. Hakikat her ne olursa olsun, Arap yergicileri tarafindan bu fikirlerin Bedevi ruhuna
uygun olarak 6zgiin bir bi¢cimde yorumlanabildigi gozlemlenmektedir. Hatta Arap yergisinin, Ortadogu’nun
en 0zgiin ve en kapsaml yergicilik gelenegi oldugunu sdylemek abartili olmayacaktir.
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